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Uugdif yakyaayt, 

“Uutak dilhaa indiyeek, 

kak sakiini?” idi. 

Daay Sak 
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Darriir yakyaayt, 

“Dilhaa tindiyeek, 

whalakook sinhasa,” 

idi. 
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“Dilha tindiyeek, 

tigalooteek sinhasa,” 

idi. 
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“Dilhaa tindiyeek, 

tundiwaatook sinhasa,” 

idi. 
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“Dilhaa tindiyeek, 

uhawad bahawid 

naayaa,” idi. 
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“Dilhaa tindiyeek, 

nabahoob tuyiintiib  

bahawaayaa,” idi. 
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“Dilhaa tindiyeek, 

daayiit mar’i tamaa,” idi. 

 

Uugdif yakyaayt, “Aflaa 

udalhi imnhiseeb eefi,” 

idi. 


